BIBLIOTECA CLASICA GREDOS, 116 Lo ARISTOTELES

INTRODUCCION, TRADUCCION Y NOTAS DE _
MANUELA GARCIA VALDES !

EDITORIAL GREDOS




pas s

LIBRO I

i
7' \‘E
COMUNIDAD POLITICA Y COMUNIDAD FAMILIAR ;

Puesto que vemos que toda ciudad 2 1 1252a 1
El fin de teda €5 una cierta comunidad * y que toda co- ;
j : comunidad.  mynidad estd constituida con miras a al-

Opiniones errdneas. . .
Planteamiento  2UN bien {porque en vista de lo que les ;

; metodoldgico  parece bueno todos obran en todos sus g
: actos), es evidente que todas tienden a un f
cierto bien, pero sobre todo tiende al supremo la soberana ; h[i_

? Ciudad traduce la palabra griega pdlis que se refiere a una realidad Rl i
histdrica sin un paralelo exacto en nuesira época; en ella se recogen las
nociones de «ciudad» y «estado». La traduciremos por la acepcién usual |
de «ciudad» sin recurrir a la expresidn «ciudad-estado». La pdlis era i
5 la forma perfecta de sociedad civil; sus rasgos esenciales eran: extensién ‘
3 territorial reducida, ‘de modo que sus habitantes se conocieran unos a 4
otros; independencia econdmica (autarquia), es decir, que produjese lo.
suficiente para la alimentacién de su poblacién; y, especialmente, inde- J
pendencia politica (autonomia), es decir, no estar sometida a otra ciudad '
ni a otro poder extranjero. ' ' . i

* Comunidad recoge el término griego koinénia. En muchos contex-
fos en que hay un nivel zlto de abstraccién el vocable comunidad es 1]

generalmente aceptable. En algunos casos lo traduciremos por asocia- ‘
cidn, en €l que estdn presentes los elementos de intencionalidad, colabo- d !
racién mutua y comiin acuerdo que ¢l término griego implica. i




2

3

2

46 POLITICA

entre todas y que incluye a todas las demds. Bsta es la
llamada ciudad y comunidad civica.

Por consiguiente, cuantos 4 opinan que es lo mismo
ser gobernante 3 de una ciudad, rey, administrador de su
casa 0 amo de sus esclavos, no dicen bien. Creen, pues,
que cada uno de ellos difiere en mas o en menos, ¥y no
especificamente. Como si uno, por gobernar a pocos, fue-
ra amo; si a mds, administrador de su casa; y si todavia
a mds, gobernante o rey, en la idea de que en nada difiere
una casa grande de una ciudad pequefia. Y en cuanto al
gobernante y al rey, cuando un hombre ejerce solo el po-
der, es rey; pero cuando, segiin las normas de la ciencia
politica, alternativamente manda y obedece, es gobernante.

Pero esto no es verdad. Y serd evidente lo que digo
si se examina la cuestion segiin el método que propone-
mos. Porque como en los demds objetos es necesario divi-
dir 1o compuesto hasta sus elementos simples (pues éstos
son las partes minimas del todo), asi también, consideran-
do de qué elementos estd formada la ciudad, veremos me-
jor en qué difieren entre si las cosas dichas, y si cabe obte-

ner algin resultado cientifico.
Si uno observa desde su origen la evolu-

cion de las cosas, tambien en esta cues-
tién, como en las demas, podrd obtener
la visién mas perfecta. En primer lugar,
es necesario que se emparejen los que
no pueden existir uno sin el otro, como
la hembra y el macho con vistas a la generacion (y

Génesis de la
ciudad: familia,
. aldea, cindad.
El hombre es un
«animal social»

4 Se refiere, probablemente, a Sécrates (véase JENOFONTE, Memora-
bles 111 4, 12; 111 6, 14) y a Platén, (véase Politico 258¢-259a; Leyes
III 680d-681a; 683a).

5 Gobernante traduce el término griego politikds, «hombre dedicado
a los asuntos de la pdfis». A veces se refiere al magistrado de una pdlis.
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est.o no en virtud de una decisién, sino como en los demds
animales y plantas; es natural la tendencia a dejar tras si
otro ser semejante a uno 'mismo ©), y el que manda por
naturaleza y el subdito, para su seguridad. En efecto, el
que ¢s capaz de prever 7 con la mente es un jefe por na’tu-
rale.za ¥ un sefior natural, y el que puede con su cuerpo
realizar estas cosas es sibdito y esclavo por naturaleza;
por eso al sefior y al esclavo interesa lo mismo. ’

Asi pues, por naturaleza est4 establecida una diferencia 3 12528

entre la hembra y el esclavo (la naturaleza no hace nada
consme.zquindad, como los forjadores el cuchillo de Del-
fos , sino cada cosa para un solo fin. Asi como cada 6r-
gano puede cumplir mejor su funcidn, si sirve no para mu-

chas sino para una sola). Pero entre los barbaros, Ia hem- 4

bra y el esclavo tienen la misma posicién, y la causa de
ello e.s que no tienen el elemento gobernante por naturale-
Za, smo que su comunidad resulta de esclavo y esclava.
Por eso dicen los poetas:.

Justo es que los helenos ma 7 4
. nden sobre los bdrbaros ,

e_ntendlendo que barbaro y esclavo son lo mismo por
naturaleza. : -

Asi pues, de estas dos comunidades la primera es la s
casa, y Hesiodo dijo con razén en su poema:

Lo primero casa, mujer y buey de labranza '°,

6 " .

Platén también considera el matrimonio como un medio de alcan-

zar la inmortalidad; véase Leyes IV 721b c.
7 Cf. PLaTON, Leyes 690b.
8 .

Para esta referencia, entre otras explicaciones, podemos recoger la
que nos da ATENEC, Deipnosofistas 173c ¥ 8s.: «Los de Delfos eran fa-
moesos por sus cuchillos que servian a la vez para varios empleos: matar
1':_1 vylcnma, descuartizarla .y cortarla en trozos».

me., enire otros, BURIPIDES, {ffigenia en Aulide 1400; Helena 276. .

Cf. Hesiopo, Trabajos y digs 405,

T
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Pues el buey hace las veces de criado para los pobres. Por
tanto, la comunidad constituida naturalmente para la vida
de cada dia !' es la casa !, a cuyos miembros Carondas
lama «de la misma panera», y Epiménides de Creta «del
mismo comederoy» 3. Y la primera comunidad formada de
varias casas a causa de las necesidades no cotidianas es

la aldea.
Precisamente la aldea en su forma natural parece ser

una colonia '* de la casa, y algunos llaman a sus miembros
«hermanos de leche», «hijos e hijos de hijos». Por eso
también al principio las ciudades estaban gobernadas por
reyes, como todavia hoy los barbaros **: resultaron de la

1l Bp este pasaje la familia parece tener un fin algo diferente det indi-
cado en 1252a26-34.

12 F) término griego oikia lo traducimos en el sentido amplio de «ca-
sa» como unidad familiar, constituida por el hombre, la mujer, los hijos,
los esclavos y los bienes.

¥ Para mostrar que la familia tiene su origen en la satisfaccion de
Ias necesidades de la vida de cada dia, Aristoteles nos da los nombres
que los antiguos aplican a sus miembros. — Carondas fue legislador de
Catania, cf. Polftica IT 12, 1274a 23, Era un aristdcrata y vivié probable-
mente en el 5. vi a. C. ~— De Epiménides de Festos (Creta) no se conoce
con seguridad la cronologia. Pasa, segiin algunos testimonios, por ser
el iltimo de los Siete Sabios de Grecia. Plutarco, en Sofdn, 12, dice de
€l «que era amado de los dioses, inteligente en las cosas divinas y posee-

dor de la sabiduria profética y misteriosan.
14 Qe encuentra una expresion semejante en PLATON, Leyes VI 776a.

En ériego hay un ciefto juego de palabras entre apoikia, colonia, y oikia,
casa, que no se puede recoger en la traduccién. Aristoteles parece tener
presente en todo este capitulo segundo, Leyes I11 680 y ss., donde Platén
se refiere también al pasaje de Homero para probar que en otro tiempo
predominaba la realeza patriarcal.

' Los bdrbaros per oposicién a los griegos. El término griego que
lo .expresa es éthnos; indica un grupo de hombres de la misma raza, el
conjunto de una tribu o un pueble que se opone generalmente a lo que
se define con el término pdiis.
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union de personas sometidas a reyes, ya que toda casa est4
regida por el mds anciano, y, por lo tanto, también las

colonias a causa de su parentesco. Y eso es lo que dice 7

Homero 16:

Cada uno es legislador de sus hijos y esposas,

pues antiguamente vivian dispersos. Y todos los hombres
dicen que por eso los dioses se gobiernan monarquicamen-
te, porque también ellos al principio, y algunos atin ahora,
asi se gobernaban; de la misma manera que los hombres
los representan a su imagen 7, asf también asemejan a la
suya la vida de los dioses. ‘

La comunidad perfecta de varias aldeas es la ciudad, s

que tiene ya, por asi decirlo, el nivel mds alto de autosufi-
ciencia '®, que nacié a causa de Jas necesidades de la vida,
pero subsiste para el vivir bien *°. De aqui que toda ciudad
€5 por naturaleza, si también lo son las comunidades pri-
meras. La ciudad es el fin de aquéllas, y la naturaleza es
fin. En efecto, lo que cada cosa es, un vez cumplide su
desarrollo, decimos que es su naturaleza, asi de un hom-

18 Cf. HomERro, Odisea IX 114. Para Aristoteles la descripcic')n homé-
rica de los Ciclopes es una representacién mitica de los comienzos primi-
tivos de la sociedad humana. También son citados los Ciclopes en Etica
a Nicc.imaco X 10, 1180a28, come un caso tipico de grupo independiente
que vive aparte de toda organizacién estatal.

‘7 Cf. ARiTOTELES, Metafisica B 2, 997b10. .

8 La autosuficiencia, en griego autdrkeia (autarquia), incluye el po-
seer lo necesario ¥ lograr una vida feliz. Cf, Politica, VII 4, 1326b4,
y III 9, 1280b34. La define el propio Aristdteles en Etica @ Nicdmaco
15, 1097b14: «Consideramos suficiente lo que por s solo hace deseable
la vida ¥y no necesita nadan.

'* Esta idea de «vivir biem» o «bienestar» frente a la simple existencia
es uno de los temas centrales de la ética ¥ de la politica aristotélica.
Véase, también, PLaTON, Repiiblica 1T 11, 369¢ y ss.; Hipias menor 368b-¢.
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50 POLITICA

9 bre, de un caballo o de una casa. Ademds, aquello por

12532 lo que existe algo y su fin es lo mejor, y la autosuficiencia

‘es, a la vez, un fin y lo mejor.

De todo esto es evidente que la ciudad es una de las
cosas naturales, ¥ que el hombre es por naturaleza un ani-
mal social 2%, y que el insocial por naturaleza y no por
azar es o un ser inferior o un ser superior al hombre, Co-
mo aquel a quien Homero *! vitupera:

sin tribu *2, sin ley, sin hogar,

10 porque el que es tal por naturaleza es también amante de
la guerra **, como una pieza aislada en el juego de -damas’.
La razén por la cual el hombre es un ser social, mas

que cualquier abeja y que cualquier animal gregario, es

20 Nos encontramos con la famosa expresion aristotélica que define
al hombre: politikdn zdion. La traduccién serd siempre poco fi'cl.. El sus-
tantivo zdion quiere decir «ser viviente», «animalw, y el adjetivo que
le acompaiia lo califica como perteneciente a una pdfis, que es a la \re'z
la sociedad y la comunidad politica (cf. supra, fota 2}. z,C(‘Smo 1rac‘luc1;'
1a expresion griega: «animal cfvicon, «animal politico» o «z.mlr'nz.ll social»?
En este pasaje parece referirse al cardcter social de los fndmduos que
forman la ciudad. Cf. también ARISTOTELES, Etica a Nicdmaco 1X 9,
1169b16 y ss.

2l ¢f, Homero, Iiade 1X 63. o

22 Sin fribu deberia, tal vez, decir sin fratria, para recoger el tcermmo
griego aphrétor. Se trata de una divisién originaria de la pobiacién ate-
niense. Cf. ARSTOTELES, Constitucidn de los Atenienses, fra'g. 5: «lLas
tribus de Atenas eran cuatro, y de cada una de las tribus l}abxa.tres Par-
tes, que llamaban fritias y fratrias, ¥ cada una de éstas tenfa treinta lina-
jes, v cada linaje se componfa de treinta hombres» [trad. M. Garcia
Vawpgs], B. C. G., 70, Madrid, 1984, pag. 51 .

23 Jn ser que ama la guerra por la guerra, segin Aristdteles, es una
persona envilecida o, como Ares, superior al hombre. Cf. {\RIS'I:()TELES,
Fiica a Nicdmaco X 7, 1177b9 ss., ¥ las palabras de indignacién que
Zeus dirige a Ares en Iiada V 890 ss.
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evidente: la naturaleza, como decimos, no hace nada en
vano *, y el hombre es el tinico animal que tiene palabra *.
Pues la voz es signo del dolor y del placer, y por eso la
poseen también los demds animales, porque su naturaleza
liega hasta tener sensacion de dolor y de placer e indicArse-

la unos a otros. Pero la palabra es para manifestar lo con--

veniente y lo perjudicial, asi como lo justo y lo injusto.
Y esto es lo propio del hombre frente a los demds anima-
les: poseer, él sélo, el sentido del bien vy del mal, de lo
justo y de lo injusto, y de los demds valores, v la participa-
cidon comunitaria de estas cosas constituye la casa y la
ciudad 5,

Por naturaleza, pues, la ciudad es anterior a la casa
y a cada uno de nosotros, porque el todo es necesariamen-
te anterior a Ia parte ’, En efecto, destruido el todo, ya

* Véase la misma idea infra, 8, 1256b21. .

» Cf. ARISTOTELES, Etice a Nicomaco 1X 9, 1170b11 ss.: «He aqui
lo que se produce cuando se convive y se intercambian palabras y pensa-
mientos, porque asi podria definirse la sociedad humana, y no, como
la del ganado, por el hecho de pacer en el mismo prado». Cf. también
Is6CrATES, Sobre el cambio de fortunas 253-7, ¥y A Nicocles 50 s5. Y
Sdcrates consideraba el lenguaje como una de las condiciones de la vida
politica; cf. JENOFONTE, Memorables TV 3, 12, pasajes todos que pudo
haber conocido Aristételes. ’

% FEstas ideas estdn expresadas también infra, III 9, 1280b5; Etica
a Nicdmaco IX 9, 1167b2; PraTON, Republica VI 484d, — Aristoteles,
supra, 12, 1252a26-34, sostiene que el origen de Ia familia vy, por tanto,
de la ciudad estd relacionado con los instintos comunes a los animales
y plantas; en el pasaje presente la casa familiar ¥ la ciudad solo se dan
en los seres humanos, porque su existencia implica una serie de cualida-
des que sélo son propias de estos seres. El mismo autor, infra, 111 9,
1280a31, da otras razones de la ausencia de Ia ciudad entre los animales.

?7 Este es un principio esencial de la ontologia aristotélica, que aplica
para demostrar la anterioridad de la ciudad, Fsta forma un todo consti-
tuido por individuos que son sus.partes; cf PLATON, Repiiblica VIII 552a,
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no habra ni pie ni mano, a no ser con nombre equivoco,
como se puede decir una mano de piedra: pues tul serd

una mano mauerta.
Todas las cosas se definen por su funcion y por sus

facultades 2%, de suerte que cuando ¢éstas ya no son tales
no se puede decir que las cosas son las mismas, sino del

14 mismo nombre. Asi pues, es evidente que la ciudad es por
naturaleza y es anterior al individuo; porque si cada uno
por separado no se basta a si mismo, se encontrard de ma-
nera semejante a las demds partes en relacién con el todo.
Y el que no puede vivir en comunidad, o no necesita nada

l por su propia suficiencia, no es miembro de la ciudad, si-
no una bestia o un dios.

5 En todos existe por naturaleza la tendencia hacia tal
comunidad, pero el primero que la establecié fue causante
de los mayores beneficios 2° Pues asf como €l hombre per-
fecto es el mejor de los animales, asi también, apartado
de la ley v de Ja justicia, es el peor de todos *°.

16 La injusticia mas insoportable es la que posee armas,
y el hombre estd naturalmente provisto de armas al servi-
cio de la sensatez y de la virtud, pero puede utilizarlas pa-
ra las cosas mds opuestas. Por eso, sin virtud, es el ser
mas impio y feroz y el peor en su lascivia y voracidad.
La justicia, en cambio, es un valor civico, pues la justicia

1

28 OF, PLATON, Sofista 247d; ARISTOTELES, Metafisica VII 10, 1035b16;
Sobre la reproduccidn de los animales 1 2, 716a23.

29 para Aristdteles el cardcter natural de la comunidad no excluye
gue tenga un fundador. Se deben dar juntas una tendencia natural y
la voluntad de la accidén humana.

% cf, Heslono, Trabajos y dios 275, Herdpoto IV 108, PLATON,
Leyes T65¢; Protdgoras 327d-e. ARISTOTELES, Etica a Nicomaco V11 1,
1150al-5.
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es el orden de la comunidad civil, y la virtud de Ia justicia
es el discernimiento 'de lo justo.




